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En ny morgen

Oversatt av Kirsti J. Myro


Sara Orwig fra Oklahoma elsker familie, venner, hunder, bøker, lange spaserturer, solfylte strender og palmetrær. Hun er gift med og forelsket i fyren hun møtte på college. De har tre barn og seks barnebarn. Sara har en mastergrad i engelsk og har skrevet historisk romantikk, populærkulturell samtidslitteratur og samtidsromantikk.


Med takk til Stacy Boyd som gjorde denne boken mulig. Takk til Tahra Seplowin for å ha fikset på ting og svart på spørsmål. Med takk som alltid til Maureen Walters. Og en hjertens takk til familien min som fyller dagene mine med glede.
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«Nysgjerrigper.» Nick Duncan sendte broren et smalt blikk for å få ham til å la det ligge.

Men Stan tok ikke hintet. Han bare ristet på hodet og fortsatte: «Hva forventer du, Nick? En kvinne du ikke kjenner som skal komme for å fortelle deg om en arv du ikke visste du hadde. Så klart jeg er nysgjerrig.»

Nick måtte si seg enig i at mannen hadde et poeng.

«Og du sier at advokaten vår insisterte på at du burde møte henne?» spurte Stan idet han stilte seg ved siden av storebroren.

«Ja. Hun tok visstnok kontakt med Horace i stedet for meg, men jeg aner ikke hvordan hun fant ham. Det burde ha vært privat informasjon.» Han dro en hånd over nakken. «Jeg har lagt hjernen i bløt, men pokker heller, jeg kjenner ingen som heter Talia Barton. Ikke fra oljebransjen, ikke blant rancheierne, ikke sosialt. Og jeg er sikker på at jeg ville ha husket henne, for det har vært fordømt få kvinner i livet mitt etter at jeg ble enkemann.»

«Du mener kvinner du har vært interessert i», presiserte Stan.

Nick hadde ikke vært interessert i en kvinne på tre år … og han regnet ikke med at han noensinne ville bli det igjen.

Han tok av seg Stetson-hatten og børstet den mot det jeanskledde låret som om han kunne kvitte seg med minnene like lett som støvet på hatten. Selv etter all den tiden som hadde gått, kunne tanker om Regina fortsatt snike seg inn på ham på de merkeligste tidspunkt.

Han rettet seg opp og satte hatten tilbake på plass. «Vel, samme hvem hun er, så kan denne Talia Barton komme ut hit for å møte meg. Jeg kjører ikke helt til Dallas.»

«Har du forresten sagt noe om dette til bestemor?»

Nick himlet med øynene. «Tuller du? Selvsagt ikke. I det minste ikke før jeg vet hvorfor vi skal møtes.»

Stan lo. «Nei, sant nok. Jeg ville i hvert fall ikke fortalt henne noe før jeg visste mer, og kanskje ikke da heller.»

Nick klappet broren på ryggen. «Kom igjen, la oss gå inn. Jeg har ikke tenkt å stå og vente på miss Barton her ute», sa han idet han snudde seg mot våningshuset.

«Nei, nei.» Stan ristet på hodet. «Jeg skal dra. Dette er ditt private møte. Du kan ringe senere og fortelle hva i helsike en kvinne du ikke kjenner, vil deg.»

«Jeg er fortsatt fristet til å blåse i Horace og nekte å snakke med henne.»

«Du vet at Horace må ha en god grunn til å ikke fortelle deg hva dette gjelder», sa Stan idet han satte seg inn i bilen.

«Hvis ikke kommer jeg til å skaffe meg en ny advokat», knurret Nick mens han kikket nedover den lange oppkjørselen til ranchen.

Han gned de brune skjeggstubbene på haken mens han studerte den grå støvskyen Stans pickup virvlet opp der han kjørte av sted. I løpet av få minutter la støvet seg igjen, og han gikk inn for å vente på kontoret. Han skulle ønske at tankene hadde lagt seg til ro like raskt som støvskyen, men han kunne ikke stanse spørsmålene som svirret rundt i hodet.

Talia Barton …

Etter at han ble enkemann, hadde han hatt tilfeldig sex noen få ganger, men det var lenge siden nå. Han jobbet lange kvelder for å slite seg selv ut og trente både før og etter han tok seg av ranchens daglige gjøremål. Han datet ikke, og ikke hadde han lyst til å gjøre det heller. Så hvordan kjente han Talia Barton?

Femten ulidelige minutter senere hørte han en bil komme kjørende opp til ranchen. Han gikk bort til vinduet og så en svart bil stanse utenfor huset.

Det var ikke lenge før føreren kom ut av bilen, og Nicks interesse vokste en smule da han så den høye, langbeinte blondinen i høye hæler, marineblå dress og hvit bluse. Hun så ut som om hun nettopp hadde forlatt et kontor eller en fotoseanse, og ville nok få folk til å snu seg etter henne hvor enn hun gikk. Hvis hun hadde gode overtalelsesevner i tillegg, kunne han godt forstå hvorfor Horace hadde bedt ham om å møte henne.

Han krysset rommet for å åpne døren og rakte ut en hånd til henne etter at Royce, butleren hans, hadde vist henne inn. «Miss Barton, jeg er Nick Duncan», sa han da Royce hadde gått.

Idet han tok den myke, varme hånden hennes i sin, kjente han en kriblende intens reaksjon i kroppen, noe som ikke hadde skjedd siden kona hans var i live. Reaksjonen overrasket ham, og han studerte henne nærmere.

Han så et glimt i de blå øynene som fikk pulsen hans til å sette opp farten enda et hakk. Hun følte også noe, og den vissheten fyrte opp under hans egen reaksjon.

Hun kremtet og trakk hånden til seg igjen. «Talia Barton. Kall meg Talia», sa hun rolig. Det var noe likefremt ved henne som fikk ham til å tro at hun var en person som gikk rett på sak, og han tenkte nok en gang at folk sannsynligvis gjorde som hun ville.

«Kom og sett deg», oppfordret han og vinket henne inn på kontoret sitt. «Jeg er nysgjerrig på hva det er du ikke kunne fortelle meg over telefonen», sa han med voksende interesse siden han nå var helt sikker på at han aldri hadde møtt denne kvinnen før. Han ville ikke ha glemt henne. «Advokaten min overtalte meg til å møte deg, så uansett hva det gjelder, har du i alle fall overbevist ham.»

«Jeg tror du kommer til å være enig etter at du har hørt hva jeg har å si», sa hun og fulgte ham inn i rommet. Hun tok skinnstolen han pekte mot, og satte seg overfor ham.

Nick kunne ikke motstå fristelsen til å stirre da hun la de lange, velskapte beina i kors. Han hadde ikke reagert slik på en kvinne siden konas død. I august ville det være tre år siden flystyrten som tok livet av kona og babyen hans. Etter at han mistet dem, var det som om han hadde blitt nummen, blitt halvdød selv, og han hadde vært fullstendig uinteressert i kvinner bortsett fra noen få tilfeldige ligg på fester langt unna ranchen.

Hvorfor reagerte han slik på denne mystiske kvinnen?

*

Talia så inn i grønne, gullspettete øyne og innså at dette møtet ikke ville bli spesielt enkelt. Nick Duncan var ikke bare kjekk og tiltalende, men de hadde en form for gnistrende kjemi mellom seg som utfordret de allerede tynnslitte nervene hennes.

Hun hadde gransket livet hans på alle mulige måter, blant annet ved å engasjere en privatetterforsker for å skaffe informasjon. Til hennes store lettelse hadde alle kilder rapportert at Nick Duncan var intelligent, pålitelig, handlekraftig, selvsikker, suksessfull og tøff når det trengtes. Han hadde vært en god ektemann og far selv om han bare hadde hatt sønnen sin en kort stund.

Den sitrende elektrisiteten som oppsto da de tok hverandre i hånden, hadde overrasket henne. Det samme hadde gysningene som gikk gjennom henne da hun møtte blikket hans. Men det spilte ingen rolle, sa hun til seg selv, for de ville aldri bety noe for hverandre. Hun hadde likevel blitt overrasket, for hun hadde ikke blitt tiltrukket av noen siden det ulykksalige ekteskapet hun inngikk i studietiden, og det var store omveltninger i livet hennes akkurat nå. Men på ett eller annet vis hadde Nick Duncan brutt gjennom alt det med en enkelt berøring. Han var mye kjekkere og mer sexy ansikt til ansikt enn på bildene hun hadde sett. Det skyldes ikke personligheten hans, for han var høflig, årvåken og reservert. Hun visste at han lurte på hvorfor hun var der og hva hun ville. Hun kunne like gjerne fortelle ham det og bli ferdig med det.

Ingenting i livet hennes, verken dødsfallene i familien eller det mislykkede ekteskapet, hadde gjort så vondt som dette. Tårene truet, noe som ikke var likt henne, og hun svelget og så seg rundt i rommet mens hun kjempet for å beherske følelsene sine. Hun hadde øvd på det hun skulle si til ham, men nå som øyeblikket var kommet og hun faktisk sto overfor ham, hadde hun lyst til å løpe til bilen sin og kjøre hjem.

Og så da? spurte hun seg selv. Alternativene til å ikke snakke med ham var verre enn å gjøre det. Hun hadde ikke noe annet valg enn å gjøre det hun hadde kommet hit for. Hun trakk skuldrene bakover og rettet seg opp der hun satt, men før hun fikk sagt noe, brøt han den ukomfortable stillheten.

«Bor du i nærheten?» spurte han.

«Jeg bor i Dallas. Jeg underviser i kunst på et toårig college.»

Han var ikke klar over det, men spørsmålet ga henne åpningen hun trengte. Hun trakk pusten og sendte ham et svakt smil.

«Mr. Duncan, jeg er …»

«Nick», oppfordret han henne.

«Nick, jeg er sikker på at du er nysgjerrig på hvorfor jeg ville møte deg … og det er ingen grunn til å vente. Jeg trenger din hjelp med noe som tilhører deg.»

Han lente seg fremover og hvilte hendene på knærne mens han så oppmerksomt på henne.

«Da den tidligere naboen min døde, arvet niesen hennes, Madeline Prentiss, huset hennes, og Madeline og jeg ble venner. Ingen av oss hadde familie, så vi ble dratt mot hverandre. Hun var utdannet landskapsarkitekt og hadde en praktikantstilling hos et hagefirma, og siden hun tegnet anleggsplaner for klienter, meldte hun seg på kveldskurset mitt for å lære mer om kunst. Vi kjørte sammen til timene det året og ble enda nærmere venner.»

Hun formidlet de nødvendige faktaene, men alt hun ville gjøre mens hun snakket, var å dra. Hun ville ikke spørre ham om hjelp eller spørre ham om å gjøre noe. Hun pustet dypt inn mens hun så inn i de nysgjerrige gullgrønne øynene som fikk hjertet hennes til å slå raskere, og det ble plutselig umulig å fortsette. De stirret på hverandre.

«Dette er vanskelig for meg, Mr. Dunc … eh, Nick … men det er virkelig på tide.»

Han nikket. «Er det en grunn til at du forteller meg om denne personen?»

«Ja. Jeg er her på grunn av Madeline. For nesten to år siden, da Madeline var på en fest i Austin, tilbrakte hun en romantisk natt med en mann hun møtte der. En mann hun aldri så igjen.»

«Jeg antar at Madeline mener at jeg er den mannen?»

«Ja. Du var den mannen. Det er det ingen tvil om.» Hun lente seg frem og hadde ikke noe annet valg enn å samle alt motet sitt og buse ut med det: «Og det møtet resulterte i et barn.»

*

Nick var lamslått. Det kjentes som om han hadde blitt dynket i isvann.

«Sier du at jeg lagde et barn med denne kvinnen? Uten å høre et knyst om det fra henne? Hvorfor vente til nå, og hvorfor sende deg? Hvor er Madeline nå?» Han kunne ikke stanse spørsmålene som trillet fra tungen. Selv om en del av ham var i sjokk, jobbet resten på høygir. Han ville ha svar.

«Madeline ville ikke informere deg om graviditeten siden du brukte mye tid den kvelden på å fortelle henne hvor høyt du elsket kona di. Du fortalte at du hadde mistet henne og den to måneder gamle sønnen deres i et flykrasj. Du overbeviste henne også om at du savnet henne, og at du ikke var klar for å gå ut med noen andre. Hun fortalte meg at du faktisk gråt over tapet. Dessuten visste hun at du ikke var forelsket i henne og sannsynligvis aldri kom til å bli det heller.»

«Du snakker om henne i fortid.» Det gikk kaldt nedover ryggen hans.

«Ja.» Talia utdypet ikke noe nærmere. I stedet sa hun: «Madeline var talentfull. Hun kunne synge og hadde begynt å få oppdrag som hun tjente mer på enn hun gjorde på jobben i hagefirmaet.»

Han husket plutselig Madeline, for hun hadde sunget på festen den kvelden han møtte henne. Talia hadde rett. Hun var talentfull.

«Du husker henne.»

«Litt vagt, men ja. Jeg går ikke mye ut, så det er ikke mange anledninger å huske, men jeg husker henne fordi hun var så vakker og talentfull. Hun sang for alle den kvelden.»

«Madeline var på vei til å gjøre karriere som sanger frem til for noen måneder siden da hun ble drept i en bilulykke. Hun var ung og etterlot seg ikke noe testamente. Jeg har tatt meg av barnet hennes siden hun døde, og nå er jeg i konflikt med myndighetene som vil ta det dyrebare barnet hennes fra meg. Jeg har gjort alt jeg kan, men jeg er verken en slektning eller oppnevnt som verge. Madeline etterlot seg ingen direktiver, ingenting som tyder på at hun hadde planer om å oppnevne meg som barnets verge. Hun hadde heller ingen familie. Du, på den andre siden, er barnets far.»

Han hørte nesten ikke resten av det hun hadde å fortelle ham. Hjernen hans hadde hengt seg opp i en frase … barnets far  …

Han var faren til et barn.

Et barn han ikke kjente, med en død mor han bare så vidt husket.

«Unnskyld, bare gi meg et øyeblikk. Dette er et sjokk for meg.» Han strakte seg etter vannglasset og tok en slurk selv om det han virkelig trengte, var noe betraktelig sterkere. «Da du sa du måtte møte meg, ville det ikke i mine villeste drømmer falt meg inn at det handlet om et barn. Mitt barn. Et foreldreløst barn.»

«Ikke akkurat foreldreløst», sa Talia mens hun så inntrengende på ham. «Hun har en levende slektning … faren sin. Deg. Jeg har gransket deg, og du får gode skussmål.» Hun nølte, og det virket som om blikket hennes ble hulere før hun fortsatte: «Jeg trenger din hjelp, Nick.»

«Hvordan det?» spurte han. Han forsøkte å følge med på og lytte til det hun hadde å si, men sjokket over å finne ut at han hadde et barn, dominerte fortsatt oppmerksomheten hans.

«Du kan hindre myndighetene i å ta henne.»

«Henne? En jente?» spurte han med økende sjokk. «Jeg vet ingenting om små jenter.»

«Det var en tid du ikke visste noe om å drive en ranch eller om små gutter heller.»

Han hadde en datter han aldri hadde sett. Det var den eneste tanken han hadde i hodet. «Hvor gammel er hun?» spurte han.

«Fjorten måneder.»

«Jeg hadde en sønn i to måneder. Han ville ha vært to år og ni måneder nå.» I et forsøk på å skyve den murrende smerten ved tanken på Regina og Artie til side trakk Nick inn et dypt åndedrag. «Utover det har jeg ingen erfaring i å være far. Det var annerledes da jeg var gift, og vi ville ha en større familie, men … jeg vet ingenting om barn. Jeg vet ingenting om små jenter …»

Hånden hans praktisk talt ristet da han satte glasset sitt ned på bordet. Den neste tanken traff ham som en villfaren okse. «Du er sikker på at dette barnet er mitt?»

Talia viste ingen reaksjon. Hun beholdt fatningen da hun svarte: «Ja, Madeline var sikker. Du kan få utført en DNA-test hvis du vil. Hun heter Hattie.»

«Hattie?» Han likte hvordan det hørtes ut.

Hun nikket. «Jeg er ikke i tvil om utfallet, men du vil utvilsomt bli beroliget når DNA-resultatet beviser at Hattie er din.»

Han satt i taushet og grunnet på alt han hadde fått vite. Hvordan skulle han håndtere dette? Han var en forelder som ikke visste noe om barn, og han ville ha et faktisk bevis på at han var far.

«Jeg vil få utført den DNA-testen», sa han. «Jeg vil ikke gjøre noe før jeg har bevis.»

«Jeg forstår det, og jeg forventet at du ville få det bekreftet. Men du må forstå at det er et spørsmål om tid her. Hvis du forteller myndighetene at du undersøker mulighetene for å få foreldreretten til barnet ditt, kommer de sannsynligvis til å trekke seg tilbake en stund. I alle fall lenge nok til at du kan få utført en DNA-test.»

«Hvis ikke skal jeg snakke med advokaten min, så tar vi oss av dem.»

«I mellomtiden synes jeg at du bør møte Hattie slik at vi ikke kaster bort noe tid.»

Kanskje hun hadde rett.

Han så opp på henne. «Du høres ut som du er sikker på farskapet mitt. Hvis jeg får omsorgen for barnet, hvis hun er min og myndighetene gir seg, hvor kommer du inn i bildet? Du har tatt deg av henne.»

Hun ristet på hodet og så vekk, og til hans store sjokk ble øynene hennes fylt av tårer. «Jeg elsker Hattie som om hun var min egen, men jeg vet at jeg må gi henne fra meg. Hun er din. Du er ung, og du kommer til å gifte deg igjen. Jeg er realistisk nok til å vite at jeg ikke vil ha en plass i livet hennes når jeg overleverer henne til deg.»

Hun dro fingrene over øynene for å tørke vekk tårene. Han tenkte på sitt eget tap. Han hadde bare kjent sønnen i to måneder, men han hadde elsket ham grenseløst, så han kunne forstå hvordan hun hadde det. Hun hadde elsket dette barnet i fjorten måneder, og i en stor del av den tiden hadde hun vært den eneste forelderen hennes. Han var lei for at hun hadde det vondt, og han visste at smerten bare ville vokse.

«Det er utrolig hvordan barn kan snike seg inn i hjertet ditt og stjele det helt», sa han mildt, og hun sendte ham et overrasket blikk. «Hvis du bor i området, kan vi kanskje tilrettelegge det slik at du kan besøke henne. Vi kan snakke om det etter at resultatet av DNA-testen har kommet», la han til.

«Takk. Hvis alt går som planlagt, hadde det vært flott», sa hun mens hun fortsatt stirret på ham som om hun revurderte hva hun tenkte om ham. Hun dro fingrene over øynene igjen og pustet dypt inn før hun sa: «Du tviler veldig på at Hattie er ditt barn. Jeg kan forstå det, men …»

«Du er sikker på at Madeline snakket sant?» avbrøt han. «Jeg mener, hvis jeg er faren, hadde hun nesten to år på seg til å fortelle meg det.»

«Jeg oppfordret henne til å gjøre det, men til å begynne med bekymret hun seg for at du kanskje ville forsøke å ta Hattie fra henne. Da musikkarrieren hennes begynte å ta av, planla hun å flytte fra Texas til New York, California eller kanskje Nashville og regnet med at dere aldri ville møtes igjen.»

«Du har ikke den minste tvil, har du vel?» spurte han og så inn i de store, blå øynene som fikk ham til å hive etter pusten igjen og nesten glemme spørsmålet.

«Nei. Jeg har ikke det. Jeg vil at du skal vite sannheten, og DNA-testen burde overbevise deg. Den og Hatties utseende.»

Overrasket sluttet han å tenke på Talias blå øyne og stirret på henne. «Du synes at hun ligner på meg?»

«Du kan vurdere selv når du møter henne», sa hun med et svakt smil.

Smilet kunne ikke skjule smerten han så i øynene hennes. Hun ville ikke gi fra seg barnet hun hadde begynt å elske. Han kunne se det. Han så også hvor mye dette møtet krevde av henne. Det var på tide å avslutte.

«Jeg skal få utført den DNA-testen, og så kan vi møtes igjen», sa han mens han ledet henne ut av kontoret. «Jeg kan bare ikke akseptere dette fullt og helt før jeg har bevis. Jeg er glad for at du forstår det.»

«Ja, jeg gjør det.» Hun stanset ved utgangsdøren, snudde seg mot ham og ga ham en konvolutt. «Jeg har lagt navnet, adressen og telefonnummeret mitt her sammen med informasjon om hvor du kan få utført DNA-testen. Jeg forventer å høre fra deg.»

Det var en autoritet i stemmen hennes som minnet ham om bestemoren, og han følte nesten at han burde svare med et øyeblikkelig: «Ja, ma’am.» I stedet, idet han fanget opp duften fra parfymen hennes og så henne dypt inn i øynene, fikk han lyst til å be henne ut. Ideen overrasket ham, og han avfeide den like raskt som den dukket opp. Denne kvinnen hadde allerede gjort livet hans mer komplisert, og uansett hva som skjedde, trengte han å holde hodet kaldt og ikke bli følelsesmessig … eller fysisk … involvert med henne. Han hadde heller ingen planer om å be Talia ut hvis Hattie ikke var hans. Det var virkelig synd, for han mistenkte at hun var like viljesterk som ham, og under andre omstendigheter ville han ha likt å bli kjent med henne.

«Jeg skal skaffe DNA-et og kontakte deg uansett hva svaret blir.»

Hun nikket. «Da tar vi det derfra.»

Han så henne gå mot bilen med hofter som svaiet lett i et sikkert og målbevisst ganglag. Hun var en vakker kvinne, men hun hadde kommet inn i livet hans med en nyhet som muligens kunne forandre det for alltid. Så hvorfor fikk han en så fysisk reaksjon på henne? Kanskje han var i ferd med å våkne til live igjen og ville ha reagert slik på hvilken som helst attraktiv kvinne?

Like fort som tanken slo ham, avviste han den. Han så attraktive kvinner nesten daglig uten å reagere på den måten. Og ikke bare attraktive kvinner, men venner. Kvinner som burde forårsake samme reaksjon som denne, men som ikke gjorde det.

Han gikk inn på kjøkkenet for å ta seg en kald øl, og for å få Talia Bartons store blå øyne og utsøkte bein ut av tankene.

Han tok en lang slurk av ølen og stirret ut i luften mens han tenkte på Regina og lille Arthur. Han lurte på om han noensinne ville slutte å ha det vondt, noensinne slutte å savne dem. Hvordan skulle han kunne elske ei lita jente han ikke kjente, når hjertet hans var fullt av savnet etter Regina og Artie?

Artie hadde vært så knøttliten. Nick hadde vugget ham, snakket til ham, sunget til ham, badet og kledd på ham, og båret ham rundt når han gråt. Innimellom ga han ham flaske, men han hadde ikke hatt eneansvaret for sønnen, og han hadde aldri bekymret seg over hva han skulle gjøre, for hvis han hadde et spørsmål, var Regina der for å besvare det.

Et fjorten måneder gammelt jentebarn ville være en helt annen sak. Hun trengte en mor som kunne overøse henne med kjærlighet. Han ristet tanken av seg. Det var ingen grunn til å bekymre seg før han ikke lenger hadde noen tvil om at dette barnet var hans.

Og hvis hun var det … i hvor stor grad ville det bringe Talia inn i livet hans?
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